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R O Z H O D N U T I E


Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný správny orgán podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa                   § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a  kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), podľa § 8 ods. 7 zákona o IPKZ a na základe konania vykonaného podľa                         § 8 ods. 2 písm. b, bod 3, písm. c) bod 10, písm. h) bod 1 a § 8 ods. 3 zákona o IPKZ a zákona                  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní”) vydáva
zmenu  integrovaného  povolenia
vydaného rozhodnutím č. 2077-3854/2007/Vir/470190105 zo dňa 06.02.2007, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 01.03.2007, zmeneného rozhodnutím č. 2077-25136/2007/Vir/470190104/Z1 zo dňa 02.08.2007, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 21.08.2007, rozhodnutím č. 1748-928/2008/Vir/470190104/Z2-Ú zo dňa 11.01.2008, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa                                  31.01.2008, rozhodnutím č. 1748-1471/2008/Vir-Kri/470190104/Z3 zo dňa 29. 04. 2008, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 19. 05. 2008, rozhodnutím č. 474-4223/2008/Pet/4700190104/  Z4-Ú zo dňa 05.02.2009, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 24.02.2009,  rozhodnutím                               č. 6790-3373/2009/Pet/4700190104/Z5 zo dňa 29.10.2009, ktoré nadobudlo právoplatnosť                       dňa 16.11.2009,  rozhodnutím č. 7362-5329/2010/Pet, Kri/470190104/Z6 zo dňa 05.03.2010, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 06.04.2010, rozhodnutím č. 468-5815/2011/Pet/470190104/Z7  zo dňa 01.03.2011, ktoré nadobudlo právoplatnosť 02.03.2011, rozhodnutím č. 3732-14022/2011/Pet/470190104/Z8 zo dňa 18.05.2011, ktoré nadobudlo právoplatnosť 07.06.2011, 5479-23 817/2011/Pet, Kri/470190104/Z9 zo dňa 16.08.2011, ktoré nadobudlo právoplatnosť 07.09.2011 a  č. 1172-2312/2012/Pet,Kri/470190104/Z10 zo dňa 27.01.2012, ktoré nadobudlo právoplatnosť 15.02.20112 (ďalej len „integrované povolenie“) pre prevádzku:
 „Minerálne vlákno MV1 a MV2“

(ďalej len „prevádzka“)

                                                                (Okres Žarnovica)
prevádzkovateľa:                         Knauf Insulation,  s.r.o.                                  
sídlo:                                            Železničný rad 24, 968 14 Nová Baňa
IČO:                                             31 628 109,

 ktorou :
-    povoľuje  uskutočniť  stavbu   „ Sklad olejov  zo  systémového  kontajnera   3P 814  OST “
     (bod a),

-    mení integrované povolenie (bod b).

a)  podľa  § 8 ods. 3 zákona   o IPKZ   a podľa § 66 stavebného zákona povoľuje uskutočnenie  stavby „Sklad olejov zo systémového kontajnera 3P 814  OST“ na pozemku parc. č. 4827/1   v katastrálnom území Nová Baňa (ďalej len “stavba”) v nasledovnom rozsahu: 

Sklad budú tvoriť dva kontajnery osadené vedľa seba a po tri kontajnery osadené na seba  o celkovom pôdorysnom rozmere 7800 x 1310 mm a výške 3750 mm. Kontajnery budú ukotvené do novobudovanej železobetónovej základovej dosky o pôdorysných rozmeroch 8370 x 2000 mm. Súčasťou kontajnerov je záchytná nádrž. Pred skladom je manipulačná plocha navrhnutá ako železobetónová doska pôdorysných rozmerov 10 x 4 m s nájazdovou rampou z troch strán.   

Stavebníkom stavby je Knauf Insulation, s.r.o., Železničný rad 24, 968 14 Nová Baňa. 

Projektovú dokumentáciu vypracoval Ing. Emil Kukla, zapísaný v registri Slovenskej komory stavebných inžinierov pod registračným číslom 0315*A*4-1 a Ing. Miroslav Mareček zapísaný v registri Slovenskej komory stavebných inžinierov pod registračným číslom 0435*A*3-2. 

Pre uskutočnenie stavby určuje inšpekcia tieto podmienky:

1. Stavba bude uskutočnená podľa projektovej dokumentácie overenej inšpekciou v tomto konaní. Prípadné zmeny nesmú byť vykonané bez predchádzajúceho povolenia inšpekciou.
2. Pred začatím stavieb stavebník zabezpečí ich vytýčenie fyzickou alebo právnickou osobou oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické činnosti  a zabezpečí autorizačné overenie vybraných geodetických a kartografických činností autorizovaným geodetom a kartografom. Doklady o vytýčení priestorovej polohy stavieb predloží stavebník inšpekcii pri uvedení stavby do užívania.
3. Pred začatím zemných prác presne vytýčiť podzemné vedenia a dodržať ich ochranné pásma, aby nedošlo k ich porušeniu.
4. Stavba bude uskutočnená dodávateľsky. Stavebník oznámi inšpekcii dodávateľa stavby a jeho adresu do pätnástich dní po uzatvorení zmluvného vzťahu a predloží jeho oprávnenie na uskutočňovanie stavieb.   

5. Stavebník písomne oznámi inšpekcii termín  skutočného začatia stavby.
6. Pri uskutočňovaní stavby je nutné dodržiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce a technických zariadení, najmä vyhlášku č. 374/1990 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných prácach, minimálne bezpečnostné a zdravotné požiadavky na stavenisko a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku.  
7.      Pri  uskutočňovaní  stavby dodržať   príslušné   všeobecné   technické   požiadavky  na  stavby          

a príslušné technické normy vzťahujúce sa na predmetnú stavbu.

8.  Pri realizácii stavebných prác musia byť určené zásady technických, organizačných          prípadne ďalších opatrení na zaistenie bezpečnosti práce.

9.      Stavebník je povinný oboznámiť pracovníkov dodávateľa stavebných prác so zásadami 

   bezpečného správania sa na danom pracovisku a s možnými miestami a zdrojmi ohrozenia.    

   Rovnako  je   zhotoviteľ  stavby  povinný  oboznámiť  určených pracovníkov prevádzkovateľa 

   s rizikami stavebných prác.

10.    Stavba bude ukončená najneskôr  do  6 mesiacov odo dňa nadobudnutia právoplatnosti  tohto 

         rozhodnutia.

11.    Pri  výstavbe  použiť  iba  také  výrobky, ktoré sú podľa zákona č. 90/1998 Z. z. o  stavebných 

         výrobkoch v znení neskorších predpisov vhodné na použitie v stavbe na zamýšľaný účel a ktoré svojimi vlastnosťami umožnia, aby stavba, do ktorej sú trvalo a pevne zabudované, po celý čas svojej ekonomicky odôvodnenej životnosti spĺňala požiadavky mechanickej odolnosti a stability, požiarnej bezpečnosti, hygieny a ochrany zdravia a životného prostredia a bezpečnosti pri jej užívaní.
12.   Na stavbe musí byť neustále k dispozícii projektová dokumentácia overená inšpekciou pre         účely realizácie a výkonu štátneho stavebného dohľadu. Stavebník musí viesť stavebný denník.
13.    Pri uskutočňovaní stavby dbať na to, aby nebezpečné látky nemohli vniknúť do povrchových alebo podzemných vôd, alebo neohrozili ich kvalitu.
14. Stavebník je povinný umožniť povereným orgánom vstup na stavbu za účelom vykonania       štátneho stavebného dohľadu.
15. Zabezpečiť  stavenisko pred  vstupom cudzích osôb na miesta, kde môže dôjsť k ohrozeniu       života alebo zdravia a jeho označenie ako staveniska s uvedením potrebných údajov o stavbe        a účastníkoch výstavby.
16. Odpady vzniknuté pri výstavbe zhodnotiť resp. zneškodniť v súlade so zákonom č. 223/2001 Z. z. o odpadoch v znení neskorších predpisov.
17. S odpadmi vzniknutými pri prevádzkovaní a údržbe skladu olejov nakladať v súlade so zákonom o odpadoch a jeho vykonávacími predpismi.  
18. Stavebník zabezpečí vypracovanie prípadne aktualizáciu plánu preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do životného prostredia a na postup v prípade ich úniku, tzv. havarijný plán a predloží ho Slovenskému vodohospodárskemu podniku š. p. OZ Banská Bystrica na vyjadrenie ešte pred jeho schválením. 
19. Po ukončení stavby stavebník v dostatočnom predstihu podá návrh na vydanie kolaudačného rozhodnutia s náležitosťami podľa § 17 vyhlášky č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona.   
Dokončenú stavbu, prípadne jej časť spôsobilú na samostatné užívanie, možno užívať len na základe kolaudačného rozhodnutia.
Stavba nesmie byť začatá, pokiaľ stavebné povolenie nenadobudne právoplatnosť.

Stavebné povolenie stráca platnosť, ak do dvoch rokov odo dňa, keď nadobudlo           právoplatnosť nebude stavba začatá.

b)  Inšpekcia  zmenou  dopĺňa a mení  integrované povolenie nasledovne:
v oblasti ochrany vôd

a)  udeľuje    súhlas    na    vykonávanie  činností,    ktoré   môžu   ovplyvniť   stav     povrchových 

    a podzemných vôd, 

V kapitole: I. Údaje o prevádzke
V časti B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a  pôdy v prevádzke, v bode č. 1.1 d) Opis a organizácia prevádzky (Technologický postup výroby používaný v prevádzke) sa text odseku č. 5 v plnom rozsahu ruší a nahrádza sa novým textom v nasledovnom znení:

Medzi komprimačnými valcovými dopravníkmi dochádza podľa potreby k výškovému a postupným spomaľovaním aj k pozdĺžnemu stláčaniu sekundárneho koberca. Za komprimáciou prechádza primárny koberec detekčným zariadením, kde je zisťovaná jeho plošná váha a rozloženie  množstva surovín podľa kvalitatívnych požiadaviek. Odchýlky sú identifikované porovnaním aktuálnych hodnôt a špecifických hodnôt požadovaných podľa výrobnej receptúry. 
V časti B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a  pôdy v prevádzke, v bode č. 1.2 d) Činnosti priamo spojené s technologickým procesom (Zaobchádzanie so škodlivými a obzvlášť škodlivými látkami) sa text odsekov č. 4 a č. 5 v plnom rozsahu ruší a nahrádza sa novým textom v nasledovnom znení:
Ropné oleje používané pri prevádzke, údržbe a mazaní strojno-technologických zariadení,  technický benzín, nemrznúca kvapalina, rôzne druhy lepidiel a chemikálií v kvapalnom stave používané v technológii sú uskladňované v 200 l kovových sudoch v sklade olejov.   
Sklad olejov tvorí systémový kontajner 3P 814 OST, ktorý je zostavený z dvoch vedľa seba  umiestnených  kontajnerov a troch na  sebe umiestnených kontajnerov (celkovú zostavu tvorí šesť kontajnerov). Kontajnery sú zhotovené z oceľových profilov a sú oplášťované plechmi. Oceľové kontajnery sú umiestnené na betónovej ploche zabezpečenej proti prípadnému úniku škodlivých látok do povrchových a podzemných vôd vrstvou geotextílie, fólie fatrafol a geotextílie. Súčasťou kontajnera je havarijná nádrž.

Pred skladom ropných látok je vybudovaná betónová manipulačná plocha rozmerov 10 x 4 m, ktorá je proti prípadnému úniku škodlivých látok do povrchových a podzemných vôd zabezpečená vrstvou geotextílie, fólie fatrafol 806 a geotextílie a je vyspádovaná do stredovej zbernej betónovej šachty. Manipulačná plocha a stredová šachta sú vybudované  na zachytenie maximálne 1050 litrov. Podklad manipulačnej plochy tvorí zhutnený makadamový násyp. 

Text odseku č. 6 sa v plnom rozsahu ruší a mení sa číslovanie odsekov č.7 až č. 11 na č.6 až č. 10.

V časti:  A. Požiadavky  prevádzkovania,  v bode č. 6 Podmienky pre skladovanie a zaobchádzanie s nebezpečnými látkami sa za bod 6.8 dopĺňa bod 6.9  v nasledovnom znení:
6.9 Prevádzkovateľ je povinný vykonať kontrolu manipulačnej plochy a stredovej zbernej šachty pred skladom olejov (systémového kontajnera 3P814 OST)  po a pred manipuláciou  so sudmi s obsahom nebezpečných látok. Zberná šachta musí byť vyprázdnená. O kontrole a vyprázdňovaní zbernej šachty  viesť záznam v prevádzkovom denníku.
Zmeny  podmienok  integrovaného  povolenia   pre  prevádzku    „ Minerálne vlákno MV1 a MV2 “ v kapitole I. časť. B.1.1 d) a v bode č. 1.2 d)   integrovaného    povolenia    platia    po   zrealizovaní   stavby „ Sklad olejov  zo  systémového kontajnera 3P 814  OST “ a  po uvedení stavby do užívania.

Ostatné podmienky integrovaného povolenia zostávajú nezmenené. Toto rozhodnutie tvorí jeho neoddeliteľnú  súčasť.
O d ô v o d n e n i e:
                Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a  kontroly, ako príslušný orgán štátnej správy podľa          § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a zmene                         a doplnení  niektorých  zákonov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ                      a podľa § 120 stavebného zákona vydáva podľa § 8 ods. 2 písm. b, bod č. 3,  písm. c) bod 10,    písm. h) bod 1 a § 8 ods. 3 zákona o IPKZ zmenu integrovaného povolenia a povolenie na uskutočnenie stavby „Sklad olejov zo systémového kontajnera 3P 814 OST“ v areáli závodu Knauf Insulation s.r.o. v Novej Bani na základe žiadosti prevádzkovateľa a stavebníka Knauf Isulation s r.o., Železničný rad 24, 968 14 Nová Baňa, ktorá bola inšpekcii doručená dňa 22. 11. 2011.

            So žiadosťou prevádzkovateľ a stavebník predložil doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku vo výške 165,50 eura zo dňa 26.08.2011. Vzhľadom na menší rozsah posudzovania zmeny v prevádzke inšpekcia znížila poplatok podľa bodu 1. Splnomocnenia k položke 171a písm. d), sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov o 50 %. 

         Súčasťou konania bolo  podľa  § 8 ods. 2 písm. b, bod č. 3,  písm. c) bod 10, písm. h)          bod 1 zákona o  IPKZ udelenie súhlasu na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd, vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva a vyjadrenie k vydaniu stavebného povolenia na uskutočnenie stavby  v oblasti ochrany prírody a krajiny. Súčasťou konania bolo aj  povolenie stavby „Sklad  olejov  zo    systémového kontajnera 3P 814 OST“.              
             Inšpekcia podľa § 12 zákona o IPKZ upovedomila o začatí konania vo veci zmeny integrovaného povolenia, ktorého súčasťou bolo aj povolenie stavby „Sklad olejov  zo systémového

kontajnera 3P 814  OST “,  listom 146-160/47/2012/Pet zo dňa 16.01.2012 prevádzkovateľa, ostatných účastníkov konania a dotknuté orgány  a určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie.                                                                                                                                                    
             V lehote určenej na vyjadrenie  účastníkov konania a dotknutých orgánov inšpekcia obdržala kladné stanoviská od Obvodného úradu životného prostredia v Banskej Štiavnici, úseku ochrany prírody a krajiny, úseku odpadového hospodárstva a štátnej vodnej správy a od Slovenského vodohospodárskeho podniku, š.p., Odštepný závod Banská Bystrica.
Požiadavky uvedené v stanovisku SVP, š.p., OZ Banská Bystrica boli zohľadnené a zapracované do projektovej dokumentácie. Sklad ropných látok a manipulačná plocha pred skladom sú zabezpečené proti úniku škodlivých látok do podzemných a povrchových vôd  a  sú  opatrené záchytnou vaňou na zachytenie objemu 200 l  škodlivej látky. V sklade budú skladované škodlivé látky v kovových sudoch objemu 200 l, čo je v súlade so zákonom o vodách č. 364/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov a vyhláškou MŽP SR č. 100/2005 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti zaobchádzaní so škodlivými látkami. 

Stavebník v  konaní predložil stanovisko Okresného riaditeľstva hasičského a  záchranného zboru v Žiari nad Hronom. Mesto Nová Baňa vydalo súhlasné záväzné stanovisko listom č. OVŽPSM-2012/00381/00694 zo dňa 25.01.2012. Stanoviská dotknutých orgánov inšpekcia zohľadnila v podmienkach tohto rozhodnutia.
              Nakoľko povoľovaná zmena činnosti nemá negatívny dopad na človeka a životné prostredie, bola považovaná za nepodstatnú zmenu, inšpekcii sú dobre známe pomery staveniska a žiadosť poskytovala dostatočný podklad pre posúdenie navrhovanej stavby, inšpekcia podľa § 22 ods. 5 zákona o IPKZ a § 61 ods. 2 stavebného zákona v konaní o zmene integrovaného povolenia upustila od zverejnenia žiadosti na internetovej stránke inšpekcie, od zverejnenia podstatných údajov o žiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke na úradnej tabuli inšpekcie a obce, od výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou na podanie prihlášky, výzvy verejnosti na vyjadrenie a od miestneho zisťovania a ústneho pojednávania.  
              Nakoľko ide o integrované povoľovanie prevádzky, ktoré súčasne vyžaduje povolenie stavby, inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť aj z hľadísk uvedených v ustanoveniach                         § 62 ods. 1 a 2 stavebného zákona a zistila, že uskutočnením stavby a jej budúcou prevádzkou nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane obmedzené či ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. Inšpekcia neurčila podmienky pre zabezpečenie prístupu a  užívania stavby osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie prevádzky, nakoľko sa v prevádzke nepredpokladá zamestnávanie osôb s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie a prevádzka nie je určená pre užívanie verejnosťou. Vlastníkom pozemku, na ktorom bude stavba  uskutočnená je stavebník Knauf Insulation s.r.o., Železničný rad 24, 968 14 Nová Baňa. Projektová dokumentácia stavby spĺňa všeobecné technické požiadavky na výstavbu, spĺňa podmienky ochrany životného prostredia, ochrany zdravia a života ľudí a inšpekcia v priebehu konania nezistila dôvody, ktoré by bránili povoleniu stavby.
                   Inšpekcia po preskúmaní žiadosti a na základe výsledkov konania rozhodla tak, ako                          je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia.

Poučenie:
Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát  životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkom konania.                     Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.
                                                                                                               Ing. Dominik  Garaj
                                                                                                               riaditeľ inšpektorátu
Doručuje sa:
1.  Knauf Insulation s. r.o., Železničný rad 24, 968 14 Nová Baňa


2.  Mesto Nová Baňa, 968 01 Nová Baňa

3.  Ing. Miroslav Mareček, Trieda A. Hlinku 19, Nitra

4.  Ing. Emil Kukla, Projekt ateliér s.r.o., Bernolákova 11, 968 01 Nová Baňa 
Na vedomie:  (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti):

1.   Obvodný úrad životného prostredia Banská Štiavnica, (štátna správa ochrany prírody a krajiny),  Radničné námestie 18, 969 01 Banská Štiavnica 

2.   Obvodný úrad životného prostredia Banská Štiavnica (štátna správa odpadového hospodárstva),  Radničné námestie 18, 969 01 Banská Štiavnica  
3.   Obvodný úrad životného prostredia Banská Štiavnica (štátna vodná správa), Radničné námestie 18, 969 01 Banská Štiavnica  

4.   Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Žiari nad Hronom, SNP 127,                      
      965 01 Žiar nad Hronom    
5.   Mesto Nová Baňa, Stavebný úrad, Nám. Slobody č. 1, 968 14 Nová Baňa

6.   Slovak Telekom a.s., Karadžičova 10, 825 13 Bratislava
7.   Stredoslovenská energetika a.s., Ulica republiky 45, 01047 Žilina

8.   SPP a.s., Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava

9.   Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť a.s., GR, Partizánska cesta 5,                                                    

      977 01 Banská Bystrica

10. Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť a.s., Závod 01, Partizánska cesta 73,                                                    

      977 01 Banská Bystrica
